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2% a Laskim, v dezeli Piemont, lezi pod
visoko goro Vezul silno lepa grajsina, kteri
je nekaj mést in mnogo lepih vasi podloznih ,
in se sploh imenuje ,Saluciarska dezela®.
Pervi grof, kieriga je bila ta grajsina, se je
imenoval Valtar; moz lepe postave, posteniga
zaderzanja, mlad in bistriga uma je bil. Od
mladosti pa je bil velik prijatel lovstva, in sicer
tako, de je vse drugo iz nemar pustil in se je
za gospodarjenje svoje grajsine malo pecal,
Tudi ni imel veselja ozeniti se, ker mu je to
cez vse na sercu_ lezalo, de je bil sam in
sam gospodaril. Ce’ so mu tedaj veckrat pri-
jatli od  zenitve  govorili,  jim je odgovoril:
»Neé mika me, svoj nevézau stan prodati in
zeno vzéti, ktera bi z mano gospodarila. Do~
kler sim neozenjen, storim, kar mi je ljubos
ce sim pa ozenjen, moram dostikrat storiti,
- kar Zena hoce. Ako pa tega ne storim, imam
~ nevolino zeno in pa krég in prepir v hisi“
Ker so podlozni s tem ravnanjem svojiga
gospoda nevoljni bili in silno zeleli, de bi se
rof ozenil in komi svojiga redi svojo graj-
sino zapustil, so se najumnisi mozjé posve-
tovali, kaj storiti, de bi svojiga gOSf:da k
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mozitvi pregovorili. Sli so tedaj eniga dné
vsi k grofu in pervi med njimi ga je tako le
ogovoril :

»Milostljivi gospod: Vasa prijaznost nam
stori serce, naravnost govoriti, kar imamo na
sercu; in upamo tudi, da Vas nase govorjenje
ne ho razzalilo. Ker nam je Vase ocetovsko
serce tako dobro znano in vemo, kako do-
brotljivi ste, se Stejemosrécne, de imamo tako
milostljiviga gospoda, ki nas gospodari in
varje.  Pa $e bolj srécne se bomo steli, ce
bomo Vas vedno nied sabo imeli, in ¢e ravno
ne Vas, pa vunder Vase zakonske nasled-
nike, kterim bi mogli sluziti in podlozni biti.
Rés je, de ste se mladi in terdni, pa tudi
dobro véste, de pridejo leta, ktere to moé& v=
zamejo in z njo tudi Vase zivljenje. Zavolj
tega Vas prosimo ponizno, de bi tako dobri
bili, si gospo v zakon vzéti, de bi tudi po
svoji smerti se v svojih otrocth med nami zi-
veli in nas gospodarili, - Ce hotete tedaj naso
prosnjo uslisati in nam to opravilo milostljivo
prepustiti, Vam bomo tako gospodicno poiskali,
ktera bo po rodu, lepoti in ¢ednostih za Vas
najbolj pripravna. i ‘

Na to je grof nekoliko pomolcal in pre-
vdaril ta svet. Nazadnje je bila pa ljubézin
do njegovih podloznih premocna in sklenil je,
njih zelje spolniti in rékel jim je tedaj:

wlijubi prijatli! Vasa ponizna prosnja me
prisili, jo uslisati in storiti, cesar mi Se nikolj
ni mar bilo.  Vedno sim sklep imel, sam ostati
in v zakon ne stopiti. Zdaj pa podverzem
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' svojo voljo zelji svojih podloznih, de spoz-

' najo, de jih ljubim in kot oce ostati hocem.
Ker se mi pa ponudite, mi nevésto prisker~

- béti, za to se Vam zahvalim in se hocem

. sam za-njo potruditi, in zaupam v Boga, ‘v
kteriga rokah lezi zakonska sréca. On mi bo
nevésto naklonil, ktera moji sreci in mojimu
pokoju ne bo napotja delala in bo tudi Vase
zelje spolnila.

Nasproti 'mi morate pa tudi obljubiti in
svojo obljubo spolnovati, de bote tisto, ktero
bom v zakon vzél, kot svojo gospo in gro-
finjo castili in ji podlozni bili. Pa tudi naj ne
bo nikogar med Vami, kteri bi se cez mojo
volitev kdaj pertozil“.

' Ta grofov odgovoer je mozé silno raz-
veselil in pripravljeni so bili, gospodove Zelje
spolniti.  Obljubili 'so mu tadaj in v roke segli,
de bodo tisti gospej, ktero bo izvelil, pod-
lozni in de se ne hodo v nicémur zoper njo
pritozevali. Potem so sli vpokojeni od grofa
in so komaj pricakovali kakosne nevésto jim bo
pripeljal. - On pa je ve¢ dni prevdarjal, ktero
bi vzél in je nazadnje sklenil, nobene druge
ne vzéti, kakor pohlevno deklico, ktera bi mu
v vsim pokorna bila.

Ko je par tednov preteklo, in je  grof
dobro prevdaril, ktero deklico hoce vzéti, je
zapovedal svojimu grajsinskimu oskerbovaveu,
vse za prihodnjo poroko  pripraviti. Se nihte
ni vedel, ktera devica ima nevésta biti, in grof
tudi ni hotel nikomur tega razodeti, desiravno
so ga veckrat prasali. In vendar je bilo vse
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kraljevo ' pripravljenio in ' mnogo - mnogo
zlahtnih  gospodov in gospej je hilo povab-
ljenih.

Dan poroke se je blizal in se mihce ni
vedel, kdo je nevesta. Med tim je pripravljal
grof Zlatih perstanoy -in ubanov, lepih cevljey
in porocnih eblacil, ktere je dal po drugi de-
viei  pomériti , ktera "je hila  njegovi nevesti
po velikosti poddbna. Ko je pa dan poroke
prisel .in' se je povabljenih, svatov mnogo na-
bralo, niso nikogar druziga pogresali, kakor
grofove neveste. Zavoljo tega se je vse cudilo
in se misliti so zaceli, ali jih morde grof za
nos ne vodi.

as ‘kosila je zé prisel, stanice in mize
50 bile lepo napravljene in vse jedi priprav-
ljene, pa vunder se ni bilo beséde slisati,
ktera gospodicna ima. grofova nevesta-biti. Za-
voljo tega so bili povabljeni svatje prisiljeni,
grofa prasati, zakaj so bili povabljeni, ko ni
nikjer neveste in tudi nihce ne vé, ktera de je.
Grof pak jim je odgoveril, de naj zato ne
skerbé, ker je nevesta ze na poti; zavoljo
tega naj se pnpquo Ji naproti iti in jo.spo-
dobno sprejeti.

Potem so se zbrali vsi povablieni go-
spodje in gospé in sli iz grada. Naprej je
jezdaril grof kot zenin oblecen, za njim pa so
se peljale gospé v kocijah, ki so nevestino
obléko in vso drugo zensko lepotijo skrivaj sabo
peljale. Ko so v pervo vas prisli, niso vedili
kam naprej iti, ker se zazeljene neveste nikjer
ni bilo viditi in ne izprasati, Pa vuuder je bil
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y glas med njimi in v vasi, de hoce grof néko

deklico tiste vasi v zakon vzeti. Zavoljo tega
so se vse kmetiske dekleta tiste vasi zbnale,
viditi, ktero si bo grof izbral. 3

V téj wvasi, v kteri je malo uboznh kme-
tie - prebivalo, je bil eden z imenam J ani-
kola, najuboznisi med vsimi, kteri je imel
eno samo heer, kteri je bilo Grizelda ime.
Uboga je bila swe:, pa zale postave, poste-
nega obnasanja in z mnogimi darmi od nature
obdarovana. Ovcice svojega oceta je. pasla
in vecidel je na polji bila. Ona Je kuhala za
malo druzinico in do -pozne noti je predia.
Svojim starsem je bila vsa pokorna in rada je
z njimi molila. To deklico je grof dostikrat
mimo  gredé vidil in dobro pazil na njenp za-
derzanje. Zavoljo tega je imel ze davno res-
nicne nagujenje do nje in sklenil njo v zaken
vzéti.

Ko so svatje v to vas prisli, je stala
Grizelda pri vodnjaku in hitela je s svojim
vercem damo, debiz druzimi kmeticami vidila,
ktera med njimi bo nevésta, Ko je proti svoji
hisici sla, ji pride grof naproti in rege: ,,Gri-
zelda, kje je tvoj oce%* Globoko se je pri-
klonila in ponizno rekla: ,Doma je, milostljivi
gospod ! Naj pride k meni!“ je rékel grof.
In ko je prisel, ga je prijel grof za roko,
malo na stran peljal in mu rekel tiho:-

»Veém, ljubi moj Janikola, de si pobozin
in resnicen moz, in de bos meni, kot syojimu
gospodu, v vsem pokorin. Zato te prasam,
ali mi hoées svojo heér Grizeldo v zaken dati
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in"ali hoces mene, svojiga gospoda, za zéta
iméti 2%

Stari moz je ostermel nad tem govorjenjem
in ni vedel, kaj naj na to misli ali rece. .

Ko je pa grof hotel odgovor iméti, je
rekel nazadnje ponizno: ,Milostivi' gospod,
vstrasil sim se in ne vém kaj odgovoriti; re-
cem Vam pa, de zato, ker ste moj gospod,
ni¢ druziga necem, kakor to, kar mojimu zlaht-
nimu gospodu dopade. Ako imate tedaj res-
nicno zeljo, mojo héér v zakon vzéti, se vam
ne smém zoperstavljati“. In rekel je grof:
sPojdiva tedaj sama v tvojo hiso, de zvém
voljo tvoje hcere in jo se vec reci poprasam®.

Ko so svatje zvunej ostali in se silno éu-
dili, je sel grof z o¢etam sam v hiso, prime
hcerko za roko in rece: ,Ker tvojimu ocetu
kakor tudi meni dopade, de bos moja zena,
upam, de bo tudi tebi dopadlo, me v zakon
vzeti“. Ta naj vsak pomisli, kako je ubogi
deklici na to govorjenje pri sercu hilo. Tako
se je vstrasila, kakor ce bi se bilo nebo na-njo
pogreznilo, Grof je spoznal, de se je vsa pre-
strasila, rekel ji je tadaj spét:

- wNe boj se, ljuba moja Grizelda, tebe sim
izmed vseh zen zemlje za svojo zeno zvolil,
in ¢e v to dovolis, se bom danes s tabo za-
rociti dal“.

Na to je rekla deklica:

»Milostljivi gospod, prav dobro spoznam,
de take casti prav nic nisim vrédna, pa van-
der bi Vas zlo razzalila, ¢e bi se Vam zo-
perstavila, ki ste moj jgospod, ako je vasa
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resnicna volja’ in misel, mene ubogo kmetisko
deklico za svojo sluzabnico vzéti“.

Rekel je grof: ,Preden te v zakon vza-
mem, te praéam, ali si z voljnim sercam pri-
plavljena mi v vseh rec¢éh pokorna biti in se
v nicémur ne moji volji uperati, tedaj, de hos
vse, kar bom''s tabo pocél in' zacel, brez kis-
liga obraza, ali godernjanja storila 2%

Grizelda je odgovorila:

»Milostljivi gospod, ¢e bi me ta cast do-
letela, de hom vasa zena, Vam obljubim,
de ne bom ni¢ védno storila ali mislila, kar
bi bilo zoper Vaso veljo, in Vi tudi ne bote
nic storili ali zapmedall, kar' bi z nevoljo sto-
rila®,

Te besede so grofu tako dobro dopadle,
de je rekel: ,Dosti mi je, ce bos to storila,
ne terjam vec od tebe¥. Potem jo je prijel
za roko, peljal pred hiso, vsem pricujoéim
pokazal ter glasno rekel:' ,To je moja iena,’
ta je vasa gospa; to spostuﬂe in Hubite , in
ce me imate radi, imejte to se veliko rajsi !¢
Potem je ukazal gospém, ji kmetisko obléko
sléci in nevestno obléci, de ne bo nic kmetov-
skiga sabo prinesla. - Gospé so jo na cesti oh-
stopile, ji kmetisko obléko slekle in grofovsko
nevestino oblekle in so jo tako lepo ‘napravile,
‘de je ni blo ve¢ poznati.
| Ko 'so jo tedaj urno tako napravile, de
je bila bolj grofinji kakor kmetici podobna ; so
jo gospé grofu peljale in mu jo kot g:ofovsko
nevésto pokazale. Grof jo je sprejél kot svojo
ljubo nevésto, ji je nataknil pripravljeni nevestini
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perstan /in se je z njo ocitno pred vsem ljud-
stram zarocil. Potem jo je ukazal na beliga
konja posaditi in z veliko castjo in veseljem v
svoj grofovski grad peljati. Ljudstvo je vkup
derlo za njimi in je veselo vriskalo: ,Bog zivi
Grizeldo !“ in ji je sreco vosilo za ta zakon.

Poroka je bila v grajski kapéli; pri ze-
nitnini je bilo vse zametove volje in nikogar ni
bilo, ki bi se nad.to ¢udno poroko ne bil cu-
dil in veselil. Zdelo se je pa tudi, kakor ce
bi bil Bog to poroko v nebesih sklenil in
tej nevesti med vsemi drugimi tako cast na-
klonil, ker je pobozni Grizeldi take milosti in
darove iz nebes poslal, de je bilo, kakor ce
bi ne bila v kmetovski hisi, temuc v kakim gro-
fovskim gradn izrejena; zakaj tako lepo, pa-
metno in nmne in tako prijazno se je obnasala,
de so jo. vsi silno ljubili in castili. Ljudje,
kteri so jo z mladiga poznali, so si komaj mi-
_ sliti mogli, de je bila héi uboziga kmeta Ja-
nikola. Tudi sta zivela ta dva zakonska v taki
edivosti in ljubézni, de nista nikolj eden dru-
ziga le kolikaj razzalila in tudi svojim podloz-
nim sta bila lep izgled poboznosti.

Pervo leto se ni preteklo, ko je nova
grofinja silno lepo héerko povila.  Njeni oce
in vsi njeni zlahtniki so se seréno veselili,
Samo njeni moz ni ni¢ veselja razodeval, ker
bi. bil imel rajsi sina. Nevoljin je bil. Blagal
grofinja je spoznala, de njeni gospod nié vec
ni tako prijazin z njo, kakor je pred bil. Pri-
zadevala si je z vs0 prijaznosijo njegove
serce pridobiti. Pa grof ni maral za to in je
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hotel tako zvestost svoje zene skusati, Ko je
bilo tadaj dete odstavljeno, jo je poklical sam
h sebi. Ves prijazin je. bil sicer pa govoril
je bolj ojstro z njo: .

»Vés, o Grizelda, kakosna si pred bila
in kako si v mojo hiso prisla. Rad te imam,
pa vunder imajo moji zlahtni prijatli nedopa-
dajenje nad tabo in moji podlozni necejo, ker
si uboga kmetica bila; tebi podlozni biti, po-
sebno pa, ker si héerko rodila, ker bi vsiradi
sina imeli. In ée bi tudi sin bil, bi mu ne
hotli podlozni biti, ker bi ga sromaska kme-
tica rodila. Ker bi tedaj rad s svojimi pri-
jatli in podloznimi mirno zivel, se moram bolj
po njih ‘kakor svoji volji ravaati in v to vdati,
kar je zoper moje zelje. Tega pa nisim hotel
hrez tvoje vednosti storiti, temuc razedeti sim
ti hotel in te tudi prasati, ali si se tistih misel,
kakorsnih si bila v zaé¢etkn zakona, ko si mi
obljubila, de ne bos ni¢ ne mislila ne storila ,
kar bi hilo zoper mojo voljo, in bi se tudi nad
nicemur ne zmerdovala, kar bi ti ukazal ali
kar bi s Mabo storil 2%

Kaj mislite pa¢, de je pebozna grofinja
na to govorjenje mislila ali odgovorila, nad
- kterim bi bilo tudi najstatovitnise serce oster-
. melo? S krepkimi  besedami je rekla: Vi
| ste moj milostljivi gospod in imate mene in
' mojo bcerke v oblasti. Storite tedaj z nama,
 kar Vam dopade. Saj Vam ne more ni¢c do-
_ pasti, kar bi meni ne dopadlo, ker ni¢ druziga
. iméti ne zelim ali zgubiti se bojim, kakor
| samo Vas. Zakaj tako globoke sim Vas v
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svoje serce vsadila, de Vas ni¢ in tudi smert
ne zamore iz serca izdréti. Vse je pred mo-
goce, kakor de bi se moje serce preverglo“.
0 kolika stanovitnost! Kako lep izgled poter=
pezljivosti pri tako prosti kmetici, nad ktero se
morajo vsi ljudje cuditi in-po kterim bi se imele
vse zenske ravnati. Grofa je pa ta odgovor
tako v duso zadel, de se mu je serce razpo-
citi. hotlo in se' je komaj solz zderzal. Pa
vunder se je po videzu prav stanovitniga delal
in' rekel ji je: ,,Ali ti gredd te besede od serca,
se bo kmalo pokazalo, ko bos namreé vidila,
de mora tvoje nedolzno dete svoje zivljenje
dati%,

Ko je to izgovoril, je Sel pre¢ in de si
ravno je bil v sercu ves zalosten, se je vun-
der. po videzu prav stanovitniga delal. Po--
klical je svojiga najuvestejsiga sluzabnika in
mu je dal to le povelje: ,Pojdi k moji gospéj,
tirjaj od nje malo hcerko in ako ti je ne da
rada, ji jo vzemi s silo z rék. Reci ji narav-
nost, de sim jez zapovedal, de ji jo imas uzéti,
prec nesti in umoriti, Pazi pa ojstro, kako se
bo mati zaderzala in povedi mi potem natanko,
kako se je zaderzala“.

' Sluzabnik se je vstrasil nad tem poveljem
in rekel je svojimu gospodu: ,Zlahtni gospod,
kaj je pa nedolzno dete storilo, de ga hocete
umoriti 2 Ali v ¢em se je njegova mati pregre-
sila? Prosim Vas za bozjo voljo, prizanesite
ubozimu nedolznimu otrocicu in ne prelivajte |
svoje zlahtne kervi!® Grof pa se je razserdil
nad sluzabnikam in- mu je rekel jezno: ,,Pojdi
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¢ in 'stori, kar sim fi ukazal, koj, ¢e ne ti bom

pokazal , kako imas svojimu . gospodu pokorin

.| bitil«

My PR RS

’

|

Potem je sel sluzabnik h gospej in rekel
ji: je zalosten: ,,Milostljiva gospa, prav. za-
lostne novice. Vam prinesem; zakaj gospod so
silno hudi na Vas, in ojstro zapovedali, Vam
otroka vzéti in rabeljnu nesti, de ga umori
Prosil sim za Vas in za Vase déte, pa opra~
vil nisim druziga ni¢c, kakor gospoda sim silno
razserdil“. Kdo bi ne mislil, de se bo blaga
grofinja nad tem poveljem silno vstrasila. in
silno zalostna postala? Pa vendar ni bilo take;

junasko serce je razodela.  Rekla je sluzab-

niku brez straha: ,Ubogo dete je otrok nasiga
milostljiviga gospoda; stori naj z njim, kar ga

+ Je volja. Le vzemite in nesite ga njemu; za-

povedal je tako in zoperstaviti se mu ne mo-
rem¥,

Potem je vzela ljubo hcerko: iz zibelke,
jo prijazno pogledovala, potem sercno kuse-
vala, nazadnje prekrizala in sluzabniku prijazne
izrocila, brez de bi solzico prelila. -

Sluzabnik pa se ni mogel solz zderzati
in: zacel je nedolzno jagnice tako milo obzale~
vati, de se je tudi stanovitni materi serce topiti
zaceti moglo.  Zato je rekla: ;Nesite jaderno
ljubiga angeljcka od tod, de se moje serce ne

- bo o njegovim pogledu zalilo. . lzrocim ga =

duso in telesam usmiljenimu Bogu, kteri naj

- stori z njim po svoji bozji volji“.

Vzel je sluzabnik slovo od njé in nesel

. héerko ocetu. Povedal mu je s cudenjem ,
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kako stanovitna je bila grofinja in kako rado-
voljna mu je dete ‘izroéila; Se solze ni prelila
ne zalosti razodela; samo hcerko je prijazno |
pogledovala, seréno  kusevala, prekrizala in|
potem “izroéila.  Grof se je nad to stanovit- |
nostjo  silno - zatudil in reci si je mogel, de
je éednost njegove #ene dosti veci, kakor je|
mislili. ‘Pa vunder je hotel njeno pokorsino se
dalje skusati in zvediti, kako bi se obnasala, |
ko bi zvedila, de je njena hcerka umorjena. |
Med tem pa ui imel wnikakorsniga namena
otroku’ kaj zaliga storiti. Hotel ga je drugam
skrivaj v rejo dati. Pravo sestro je imel v
Boloaii na laskim, ktera je bhila z grofam
Panicio zarocena. Tej je otroka poslati na- |
ménil, de bi ga po njegovim stanu zredila.

Zavoljo tega je ukazal, otroka rahlo po-
viti, lepo v zibelko poloziti in po imenovanim |
sluzabniku svoji sestri poslati. Pisal je torej
sestri pismo, v 'kteri' ji je vse povedal in jo
prosil, otroka zrediti in - ga ne samo v vseh |
reééh poduditi, ki se njegovimu stanu spodo-
bijo, ampak -tudi skerbno cuti, de nihte ne zve, |
digav je ta otrok. Grofinja je hoerko svojiga
brata z ljubeznijo prevzela od shizabnika, po
kterim ‘mu je tudi pisala in obljubila, si vse
prizadjati, de bo hoerka dobro zrejena in tudi
njeni rod na skrivnim ostal. In kar je v pismu
obljubila, je tudi v djanji zvesto storila in otroku
je bila, kakor prava mati.

Blaga Grizelda med tem ni mogla zvedit,
kam' je njena preljuba héerka prisia, ker ra-
zun  sluzabnika nihée nié mi ' vedel. . Zavoljo
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| ga ni nic druziga mislila, kakor de je ne-
| dolzno dete umorjeno bilo. Desiravno jo je
| serce neizreteno bolelo, vunder té zalosti ni
| nikakor razodela. S prijaznim oblicjem je s
| svojim gospodom vedno govorila in tako zve-
' stost in ljubezin mu je skazovala, kakor ce bi
| se ji ni¢ hudiga ne bilo zgodilo, tako, de se
| grof ‘ni’ malo ¢udil, kako je mogoce, de more
| svoje edino dete tako lahko pozabiti in de Se
| # zdihljejem 'svoje nesrece ne obzaljuje. Za-
| voljo tega jo je Se bolj cislal in se bolj jo je
| ljubiti zacél. i
| Pretekla so #ze stiri léta, kar je bila z
| njim zaro¢ena in nikolj nista besede od svoje
| heerke  govorila. Grofinjo je pa Bog zopet
 pozegnal in rodila je silno zaliga sincika. Nad
| tem so se vsi prijatli in podlozni silno veselili
| infobhajali so njegovo srééno rojstve z obilno
| pojedino. Posebno pa sta se veselila stari Ja~
| nikola in njegova ljuba héi Grizelda, ker sta
| s mislila, de jo bo grof zdaj se bolj kakor
| pred ljubil. Pa fto se ni zgodilo in pobozno
| grofinjo jé zdaj Se veéi nesreca zadela, kakor
| popréd. Mladi gospodek je bil med tem dve
| leti star in odstavljen in vsaki, kteri je otroka
vidil, se je ¢udil nad njegovo lepoto.

Grof je hotel stanovitmost svoje zene se
bolj skudati. Sel je tedaj k nji in ji je rekel
prijazno pa z %alostnimi besedami:

»Lijuba moja Zena! mislil sim, de bova
| zdaj veselo Zivela in de bodo podlozni zavoljo
rojstva mladiga grofica zadovoljni. Pa oh,
8¢ bolj godernjajo in Se bolj me nadlegovajo,
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kakor pred. Na ravnost pravijo, de necejo
Janikolovega vnuka za svojiga gospodarja spo-
znati in mu po moji smerti podlozni biti. Ker
od dné do dné huje godernjajo in hocejo iméti,
de nej otroka s silo odpravim, me silijo, sto-
riti, kar je zoper mojo vo!_]o in zoper moje
serce, Ker ne bo namrec, dokler otrok zivi,
ne mird ne pokoja z njimi, i moram nedolzno
dete ‘vzeti in skrivno umoriti, To sim (i hotel
pred povedati, de bi te potem zalost ne pre-
magala“.

To je bilo gotovo kaj take hudiga, de
bi bilo grofinji serce prebodlo. In vunder ni
ni¢ - zalosti - pokazala, in rekla je brez straha
grofu: ,Moj gospod, rekla sim in se recem,
de mi¢ druziga ne zelim in tudi zeleti ne mo-
rem, kakor.samo, kar mi Vi, moj gospod,
zapovéste, ~ Zakaj kakor sim o prihodu v Vas
grad svojo: slabo obleko slekla in grofovske
oblekla; tako sim tudi vso svojo voljo in vse
svoje nagnjenje slekla in Vase oblekla.  Kar
hocete tedaj z mano in z mojim ljubim sinci-
kam storiti, to storite brez opore; ker se Vam
kar nic ne bhom vstavljala®,

- Grof se nad neverjéino stanovitnostjo svoje
zene ni mogel dosti cuditi, Nemogoce mu je
bilo. v zalosti Se besedo govoriti. Sel je {a-
daj od nje in se je skrivaj milo jokal. De
bi ta visoka cednost njene zene vsem zenat
v izgled bila, je hotel svoj namen popolnoma
doseci in jo vnovo v poterpezljivosti skusati.
Poklical je torej svojiga sluzabnika k sebi, ga|.




| poslal h grofinji in mu zapovedal, ji spet otroka

| vzéti.

Ker je sluzabnik vedel, 'de, se otroku nic
zalnga ne bo. zgodilo, je se I&JSI povelje spol-
nil, in ko je. h grofinji prisel, ji je to le rekel:
»Milostljiva gospa, saj ue gotovo veste, za—
kaj de sim k Vam prisel, ker so Vam go-
spod ze pred povedali, de morejo Vasiga mla=
diga gospodka umoriti dati. Zato mi ga dajte
| dobrovoljno, de ga tistimu izroéim, : kterimu
sim pred sestimi leti itudi héerko izrocil, Pro-
| sim Vas pa, de si zavoljoitega prevec tez-
| kiga serca ne delajte in tudi meni ne zamerite,
ker je moj gospod prisiljen, to zoper svoje
serce storiti, in je, moja dolznost, mu, v vsem
pokorsino  skazati%.

Pobozna grofinja se ni kar ni¢ vstrasila,
temuc brez de bi kaj rekla, je sla k zibelki,
vzela svoje  ljubo detice n_a roko, ga nekaj
casa pogledovala, preljubo na syoje serce pli—
fisnila,, na 1ude(,e ustica kusnila, prekrizala in
sluzabniku, dala reko¢: ,Uzemi. ito ;nedolzno
dete in nesi ga njegovimu ocetuz upam pa, de
se .ga bo njegovo ocetovsko serce usmililo in
de bo morde Se pot nasel, ga smerti obvaro-
vati.  Ako, bi se pa to ne moglo zgoditi; da-
rujem .o, déte usmiljenemu, Bogu, od kterega
sim. ga tudi, prejela.

Z zalostnim sercem  je vzel sluzabnik dete
in ko: je prisel iz stanice z mnjim, je zacel
britko jokati. | Tako jokaje in zdihovaje pride
'k svojimu gospodu in mu pové z velikim po-
milovanjem vse, kako krepkiga serca je bila

Grizelda. A
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grofinja, ko mu“je otroka izroéila.. Grof je
zaslisal vse to z velikim ¢udenjem in serénim
usmiljenjem , in 'komaj je mogel svoje “serce
premagati, svoji zeni fo zalost narediti. De
bi pa njeno cednost vunder razglasil, je svoje
serce premagal , ‘svojiga sin¢ika tudi'z oce-
tovsko Ijubezm]o kusnil in sluzabniku zapove-
dal, ga dobro varevati in' njegovi sestri v Bo-
lonio uesti. Pisal je sestri prijazno pismo in
ji povedal, zakaj je svoji gospéj oba otroka
vzel, in' jo je lepo prosil, ju kakor grofovska
otroka zrediti. Mo je sestra tudi' zvesto sto-
rila in se ‘dostikrat ¢udila, kaj bo njeni brat
se dalje z njima storil.

Med tem je grof dostikrat s svojo zeno
govoril in se veckrat svojih ljubih otrék opomnil.
Pa vunder ni mogel toliko doseci, de bi bila
le enkrat zdihovala ali zalostno obli¢je nare-
dila. - Ko je pa zacel nedolzna otro¢icka ob-
zalovati,” ju je tudi ona z njim obzalovala in
kakor je Dbil on, take je bila tudi ona. Ko je
tedaj vidil, de je v vseh recéh stanovitna in de
je bila ‘vsa' njegove volje, ga je obsla Zelja,
jo Se dalje skusati iz njo ‘nekaj storiti, za-
voljo cesar bi mogla zalostna biii

Zacne se namreé na videz nosm, kakor
¢e bi se je bil-ze navelical 'in’ de mu je prav
zal, de jo je kot ubogo kmetico za Zeno vzel.
In tega ni na skrivnim ' delal, ampak ocitno
tako, de so vsi ljudje spoznati mogh Kmalo
so zaceli tedaj v_celim kraji glasno govoriti,
de hoce grof svojo zeno popustiti in s papeze-
vim dovoljenjem drugo ‘vzeti, kiera mu je po
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rodu: in premozenji enaka. Zacelo se je. tudi
godernjanje zavoljo ‘obeh. zgubljenih. otrok, ker
nihce ni vedel, kam sta presla ali kdo bi ju
bil vzél. .Najbolj so pa grofa natolcovali, ka-
kor ce bioiroke s silo svoji- zeni vzel in ju netel

| za svoja_ prava.otroka spoznati. Ta gerda go-

vorica tudi grofinji ni mogla prikrita ostati. Grof

| je skerbel, de so ji'vse natanko povedali. Pa

ni si dosti storila iz tega. Vse je voljno ter-
pela in popolnoma bozji, volji izroéila.

Ker. vse to grofinje premeniti ni moglo,
se-je grof Se druge zvijace lotil. Razsiriti je
dal, de bo koga v Rim poslal, svetiga oceta
prosit , .de ' bi mu privolil, . svojo sedanjo zeno
pustiti in.drugo po svojim stanu vzeti, de bi
se njegovi podlozni ne spuntali in se zavoljo
druzih reci. De bi to se bolj razsiril, je po-
slal eniga svojih narimenitnisih = sluzabnikov
sicer ne v Rim, ampak nekam drugam, in ko
ga Cetert leta ni nazaj bilo, se je ta vernil
in povsod . trosil, de je v Rimu proseno pri-
voljenje dobil. To se je kmali v celi dezeli
zvedilo in je dalo veliki gospodi in ljudstvu ve-
liko govoriti. Ko je pobozna Grizelda to zvedila,
je sicer iz dna svojiga serca zdihovala; pa
vunder se je vdala v bozjo voljo; ji je izrocila
svojo re¢ in je s straham cakala, kaj bo grof
% njo. pocel.

Kmali potem je poklical grof mnogo ve-
licih gospodov. k sebi, jih je po grofoysko go-
stil in jim pri kosilu povedal, kaj ima v na-
menu, rekoc, de je iz Rima privoljenje dobil ,
svojo zeno pustiti in se z drugo zaroéiti.* Zia-
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voljo ‘tega jih je k' sebi poklical, ‘de bi pri
loéitvi prica bili in jo poterdili. © Ko so  dovolj-
ni ‘bili, je ukazal sluzabnikam, 'fo njegovi
zeni- povedati, in jo pred zbrane gospode pri-
peljati. ' To je moglo Grizeldo v serce zaliti,
in z neizreceno ‘britkostjo je mogla svojo ne-
sreco obzalovati. Pa wvunder ni dala ni¢c ‘zalo-
sti viditiy stanovitna'in terdna je bila. Ko’ so jo
v stanico pripeljali, je sramozljivo pred gospo-
do stala; potem ji je pa rekel grof:

»Ljuba ‘moja Grizelda! Desiravno §im bil
dozdaj tvoje =zveste ljubezni preprican in ' sim
te tudi kot svojo pravo zene posebno ljubil;
moram vunder po bozji posebni volji ‘to- ‘svojo
ljubézen od' tebe odverniti in jo drugi dati.” K
temu me pricijoci moji prijatli silijo in tudi sveti
oce privolijo, de, ker nisi moje enakosti, tebe
zapustim in- namest tebe drugo, ki je moje ena-
kosti, vzamem, de po moji smerti pravi dedje
mojo grofijo posedejo in prevzamejo. ' Zavoljo
tega ti povem (o prica téh gospodov in ti od-
povém s tem najini zakon. Zavoljo tega imas
se to uro' mojo hiso zapustiti in’ nimas nié veé
seboj vzeti, kakor si'sabo prinesla®.

Te besede so bile za-njo gotovo britke;jsi
kakor noz in ‘gotovo bi' bile najmoénejsi zeno
poderle. In cuditi se mora vsak clovek kako
je grof s svojo ljubo Zeno tako terdo ravnal in
jo je tako skusati mogel. Kaj pa mislite, de
je poterpezljiva’ Grizelda grofu na to odgovo-
rila in kako se je prica imenitnih gospodov ob-
nasala? Prav ni¢c ni svojiga obli¢ja spremenila,
temuc rekla je ponizno:
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»sMilostljivi gospod ; spoznala sim ' vselej,
de je' med Vami visokim  gospodam , in med
mano’ ponizno kmetico velik velik razlocek. Za-
voljo tega nisim nikoli ‘mislila; de sim- Vasa
zena ampak vasa sluzabnica. [In desiravno ste
me v ‘tej grofovski hisi za veliko gospo naredili,
vunder pricam pred Bogam, de sim vselej dekla
bila. + Zavoljo- tega se zahvalim zavoljo 'velike
castiy ki'ste mi je, brez de sim jo zasluzila v
tej hisi skazovali, Bogn in Vam, sicer pa sim
pripravljena, -z mirnim sercem v revio = koco
svojiga oceta se verniti inondi svoje leta pre-
ziveti; kjer sim svojo .mladost  prezivela. = Pa
vunder 'se imam za sreéno vdove, ker sim bila
zena tako imenitnega grofa:  Prihodnji gospej
se bom rada umaknila in ji vosila iz celiga serca’,
de bi gospod bolj sreéno z njo zivel, kakor je
z mano. Ker mi zapoveste, ne vec sabo vzéti,
kakor kar sim prinesla, si lahko wmislim, de
nesmem ve¢ sabo vzeti, kakor svojo zvestobo
in: golost. - Ako mi-tedaj po svoji: volji zapo-
veste, sim pripravljena, ubogati, in vse kar
imam', Vam pustiti“.

Ko je to izgovorila, se: je zacela prica
vseh' gospodov slaciti do srajee. Nazadnje je
tudi - Se porocni perstan = persta snéla, ga
grofu podala tev rekla: 15,Gola sim . prisla
iz ocetove hise, gola se ‘hotem tudi 'verniti.
Samoto vas prosim, mi srajco pustiti, de zivot
pokrijem*, _

Vsem pri¢ujocim so stopile solze v o¢i in
tudi ‘grofovo serce je bilo tako premagano, de
ves solzen nobene besedice ni mogel z njo prego-
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voriti, ne je v-taki revsini pogledati. Pa ven-
der se je tako stanovitniga kazal, de ji ni no~
benega usmiljenja dal. 'V sami srajei je mogla
iti.. ‘Nad.to terdosercnostjo grofovo so se wvsi.
gospodje cudili in nevoljni so bili, kjer je tako
gerdo s svojo zeno ravnal. Z njo pa so imeli tako
usmiljenje,  de tega ravnanja niso mogli dalje
gledati, 'in s solznimi oémi so sli iz grada.

Tako je sla uboga: Grizelda skoraj naga,
bosa in gologlava iz grada in vsi grajski posli
s0. 8li zalostni in jokajoci za njo. Vsi' so jo
zavoljo njene poniznosti cislali. =~ Zavoljo . tega
se niso mogli potolaziti, de so mogli tako lju-
beznjivo . gospo in mater zgubiti,. Desiravno
stanovitna = Grizelda  zavoljo  svoje ' nesrece ni
zalostna bilay se vunder zavoljo -asmiljenja,.
ktero so z njo iméli, ni mogla solzam vbraniti,
Njeni oée in vsi sosedje so to revsino kmali
zvediliin so prisli z pomilovanjem ji jokaje na-
proti. - Zalostni Janikola je objel svejo hcér in
v joku ni mogel ne besede z njo govoriti.  Ona
pa si je svoje solze obrisala in rekla:

»Ne bodite toliko zalostni, oce, zaveljo
moje nesréce, ampak pomislite, de se to vse
ni brez. volje bozje zgodilo“. Ubogi starcek
pa je rekel: ,Oh preljuba meja hei, -ali bi se mi
ne razpocilo moje serce, ko te tako révno vi-
dim, in vem, de si brez svoje krivice v to
revsino. prisla? O kake goljufna je ljubézen
nasiga grofa, kteri te ni zavoljo ni¢ druziga
hotel v zakon iméti, kakor de bi te zalil! Oh
ta zenitev mi ni nikoli k sercu sla, ampak bal
sim se vedno tega, kar moram zdaj v svojo




23
najveci “zalost skusiti. Potolaziva se pa vun-
der z nagim Kristusam, in veseliva ‘se  toliko
ve¢, ker ni, de'bi to nesreco zavoljo najiniga
| slabiga zaderzanja prestati mogla, ampak ‘za-
voljo najiniga ubostva in niskega stani®.

In peljal je stari oce svoje ‘zaverzeno
héer za roko v svojo leseno koto in ker je v
sreéo njene oblacila; ktere je  pred poroko
slekla 'se ‘dobro ‘hramily ji jih® je ‘prinesel in
oblekla se je 'va-nje, kakor je ‘pred po kme-=
tovsko oblécena hodila. ' Ostala je tudiveé dni
poterpezljiva in ponizna pri svojim oetu in se
ni pritozila z nobeno besedo, ne cez grofa, ne
¢ez Sv0jo nesreco. -

Grof pa, kteri je zdaj svojo ljubo zeno
| dosti skasil in brez nje dalje ni mogel prestati,
je poslal kmali sluzabnika 'k’ svojimu svaku,
grofu Panizi, s prosnjo, de nej urno s svojo
sestro' in z otrokoma k ‘njemu pride.. Med tem
je pa razsitil, de njegova nevesta ze pride in
de’'se ‘bo v nékih dnevih z njo porocil. To so
kmali v celi dezeli zvedili in pripravili so se za
novo Zenitvo. Svatje’ so bili tudi %e povabljeni
in’ dan preden je grof Panizi priSel, v gradu
zbrani. Potem je ukazal grof Valtar svojo
pervo zeno” Grizeldo k sebi poklicati in ko je
voljno prisla, ji' je rekel:

. Grizelda, zvedi, de je moja nova nevesta
%e ma poti in de se bom jutri z njo porocil,
zavoljo ‘tega osnazi hiso; kolikor ‘mores, in
pripravi vsega, kar je v. postrezbo gostov!®
Grizelda je odgovorila. ,Rada, rada, storim
to, milostljivi gospod , in v posebno  cast si



stejem, de Vam smem streéi. Dokler  bom
ziva, Vam bom rada sluzila, ker je to moja
delznost. zavoljo. mnogih  prejetih. dobrit“. Ko
je to izgovorila, je vzela metlo, pomela vso
hiso, napravila postelje in vse pospravila, ka-
kor je hilo treba.

Drugi dan popoldne ob treh pride grof
Panizi. z domisljevano novo. nevesto. Grof
Valtar in, vsi povabljeni gostovi so jima sli
naproti. . Sprejeli so se z velikim . veseljem in
vsi so novi nevesti sreco vosili. Ta je bila
gospodicina silno lepe postave; pa silno mlada
po letih in Zzivotu; komaj dvanajst let je bila
stara in se ne za mozitev. Ker je pa grofu
dopadla, je mogla tudi vsem svatam dopasti,
kteri- so jo kot novo grofovo nevesto pozdravili.

Peljali so. tedaj mlado nevesto z veliko
castjo v grad.  Vsaki hlapec in vsaka dekla
je mogla k nji itiy ji sreco vosit. Ker je tudi
- Grizelda takrat v gradu bila, je sla tudi naj-
poslednja v svojih  razterganih oblacilih k-nji;
Je padla. pred njo na kolena,, ji kusnila roke. in

v prihodnji zakon: sreco in zegen bozji vosila.
Potem so sli h kosilu vsi svatje, Grizelda pa
je na mizo nosila in stregla.

Grof se Je dosti dolgu nad l’lJEllG neizre~ |
ceno potelpezlJm)st_]o in ponlznostjo cudil |
zavoljo tega je hotel njeni revsini konec thlltl ;
in jo po dolgi zalosti razveseliti. Zavoljo tega
je rekel, ki je kot skerbna Marta delala, takeo
le: ,,Kako se ti.zdi, Grizelda moja nova ne-
vesia?“ ,Se ve de, je odgovorila Grizelda,
wislim, de se ne more bolj lepa in postena




najti. Zavoljo tega vam vosim iz celiga serca
sreco in zegen bozji; mislim pa tudi, de se ji
ne bo tako slabo godilo, kakor se je Vasi
pervi nevesti. Una je bila preve¢ kmetiska, ta
pa je zlahtne kervi in ne bo se ji bati, de bi
jo kdaj zapustili®.

Grof se ni mogel dalje zderzati, svojo
pobozno  zeno potolaziti. Rekel ji je  tedaj:
»Poglej pa dobro to mojo nevesto, in poglej
jo dobro, ‘ce je ne puanas morde“. Grizelda
jo je stermo gledala, pa je ni mogla spoznati.
Rekel je grof: ,Ali ne poznas vee svoje
héerke , ktero. si pred dvanajstimi leti povila 2%
Grizeldo je mraz spreletel, ko je te besede sli-
sala, in vedila ni kaj bi mislila ali ' rekla.
Grof je rekel dalje: ,Preljuba ‘moja Grizelda,
ne vstrasi se teh mojih besedi; ta moja nova
nevesta je moja in tveja hciy in ta mladi go-
spod je moj in tvoj sin, in ti si’ moja edina
izvoljena in preljuba zena, razun kiere nisem
nobene druge ‘imel e zelel. -

Ko je to izgovorilyje vstal od mize, naj-
pervo - svojo  Grizeldo ‘objel, - potem pa svoja
dva otroka in kusnil -jih je 'vse.  Grizelda pa
se; je-tako zacudila; de skoraj ni-vedila , - kaj
se ji godi in HJGHO serce “se je tako veselja
napolnilo, de-je notranje sladkosti skoraj omed-
lela. Ko se je pa nekoliko zbrihtala, je objela
svojo hcerko, potem pa svojiga sincika, in rekla
od solz veselja oblita: ,Zdaj rada veselo umer-
jem, preljuba moja otroka, ker vaji spet vidim,
in zdaj, ko 'sim vaji ze ‘davno mertva. mislila,
spet’ ziva ‘in - zdrava imam. C‘eseng bodi

Grizelds.
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bozja dobrota, ki vaji je obvarovala in zdaj
spet vesela nazaj dalal“ }

Ko se je tako svojih otrok veselila, je je
dal grof njene mnaj lepsi oblacila prinesti,
kmetiske sleci in jo prelepo obleci in olispati.
Ko je bila kot grofovska nevesta napravljena,
so jo peljale gospé k grofu, kteri jo je z vso |
prijaznostjo sprejel. Tu so stali vsi svatje okrog |
nju in vsi so se v sercnim veselji cudili. Grof
pa je derzal svojo preljubo za roko in rekel |
je prica vseh:

»Preljuba moja zena, Grizelda! pricam i
pred Bogam in vsemi pricujocimi, de se vse to, |
kar sim z Vami storil, ni iz hudobne wolje,
ampak iz dobrega namena zgodilo, de sim nam-
re¢ Vaso veliko poterpezljivost skusil in Vase
velike cednosti svetu razodel. Nasel sim pa,
da ste bolj pobozni, kakor sim si mogel misliti
in mislim, de je ni v celim kraljestva ve¢ 'Vam
enake. Ker sim Vaso cednost spoznal, Vas
ne bom veé skusal, temuc ostal’bom Vas zvesti
moz, ja ponizni sluzabnik. Najina preljuba
dva otroka, ktera sim Vam vec ¢asa vzel,
Vam dam zdaj dobro rejena nazaj, de se ju,
ktera ste ze kot mertva objokovali, zdaj po-
polnoma razveselite. In ker je vse za zenitnino
pripravljeno, se hocem z Vami z noviga =za-
To0iti in z zZvezo vecne ljubezni zvezati®.

Potem ji je nataknil perstan na perst sin
obljubil zopet zakonsko zvestost. Fudi duhoven
ju je pozegnal in poroéil ju-je, tako reci, se
enkrat ,ja!“ Vsiipribujoci sojima-spet sreto n
‘wegen bhozji vosili in veselili wo e bolj, kakor
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pri pervi poroki. Grof je ukazal tudi njeniga
oceta, stariga Janikola k zenitvini poklicati in
kot svojega ocma lepo obleci. In desiravno ga
pred skorej ni veliko obrajtal, ga je vunder zdaj
zlo castil. Pri sebi ga je obderzal v gradu, z njim
je jedel in imel ga je, kakor svojiga oceta.
Héer, ktero mu je Grizelda rodila, je dal ime-
nitnemu grofu v zakon, h\'Ojlmu sinu pa je
tapustli vse s‘ﬁje g:ajsm? in plemozen]e e
mnogo lét je zivel s svojo ljubo Grizeldo mirno
in srecno in v veliki; ¢casti jo je imel zavoljo
njenih lepih cednost.
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Ravno ti so tudl na svitlo prifle in se po pri-
stavljeni ceni dobivajo:

Vijetnik na galeji. Lepa in poducenja
polna povest s pristavkom zivljenja av, Vincenca
Pavlana. - 6:kr,

Hildegardija, zvelicand dvakrat po
nedolznim v smert obsojena -cesarica, Legenda po-
leg nemikigy., 6 kr.

Bojtek ali pravlica od viteza v dreve
vprezenega, Prijetno in kratko¢asno branje. 6 kr.

Ziivljenje svetiga mladenca Alojzia
Goneaga. Spisal v nemskim' castitljivi gospod faj-
moster Franc Adam Smid. . Z eno podebsino. 8 kr.

Oce grof Radecki, e k. Marsal. Popisal
Fr. Malavasi¢. # jeklorezom. 12 kr.

Sveta devica in dekla Cita. Posebno
vsem poslam in kersauskimu ljudstvu sploh zgled
v posnemanje postavijen. Iz nemskiga ranjkiga
pospoda Korbiniana Antosija Riedhoferja. 8 kr.

Zivljenje svete device Terezie. Po-
slovenjenv v spodbudovanje slednjimu, zlasti tistim
zenskiga spola, ki so njeniga imena. S perstavkom
nekterih koristnih molitev. Z eno podobo. 8 kr.

Erazem iz Jame. Povest iz petnajstiga sto
letja. Poleg verjetnih pisem. Spisal Kr. Malavasic.
Z eno podobsino. 8 kr.

Hirlanda, bretanjska vojvodnja, ali zmaga
c¢ednosti in nedolznosti. Naukapolna povest za
starost in mladost. Poslovenjena iz pisem Kristofa
Smida. 12 kr. ; -

Sveti Juri, ser¢ni vojsak  Serénim
slovenskim mladenéem spisal L. J., duhoven. 8 kr.

R e L

Natisnil J. Rod. Milic v Ljubljani.




